
TABL. 3 (200). PRODUKCJA  WAŻNIEJSZYCH  WYROBÓW a 
PRODUCTION  OF  MAJOR  PRODUCTS a 

2003 

WYROBY 2000 2002 ogółem 
total 

udział  
w produk-
cji krajo-
wej w % 
share in 
domestic 
produc-
tion in % 

PRODUCTS 

      
Ropa naftowa i oleje z minerałów 

bitumicznych w t ........................... 45228 44011 40746 5,3 

Crude oil and oils from 

bituminoius minerals in t 

Gaz ziemny, skroplony lub w stanie 

gazowym w hm3 ............................ 1407,8 1288,5 1247,7 23,5 

Natural gas in condensed or 

gas state in hm3 

Produkty ubojub  wliczane do wydaj-

ności poubojowej:     

Slaughter products b included 

in slaughter capacity: 

  bydła i cieląt w tys. t..................... 9,6 5,3 6,5 3,8 cattle and calves in thous. t 

  trzody chlewnej w tys. t................ 35,2 19,7 20,0 1,9 pigs in thous. t 

Wędliny drobiowe w tys. t ................. 4,1 8,0 5,4 6,3 Chicken meat products in thous. t 

Wędliny c ze świń domowych 

w tys. t ........................................... 10,7 6,5 4,8 2,8 

Pork-butcher’s meat products c 

in thous. t 

Soki owocowe i warzywne w t .......... 102793 88220 73484 7,4 Fruit and vegetable juices in t 

Mleko płynne przetworzoned w  tys. 

hl.................................................... 415,9 413,6 390,2 2,0 

 

Processed liquid milkd in thous. hl 

Masło oraz inne tłuszcze 

otrzymywane z mleka w t. ............. 2000 1907 1804 1,1 

Butter and other fats from milk 

in t 

Sery i twarogi w t. ............................. 5980 7052 7763 1,4 Cheese and curd in t 

   w tym:        of which: 

      sery podpuszczkowe dojrzewa- 

      jące w t .................................... 1887 2235 2743 1,4       rennet ripening cheese in t 

      ser świeży niedojrzewający  

      i twaróg w t .............................. 3762 4590 4846 1,7 

      unripened fresh cheese and  

         curd in t 

Cukier (w przeliczeniu na cukier 

biały) w tys. t.................................. 86,6 98,7 99,6 5,1 

Sugar in terms of white sugar 

in thous. t 

Wódka czysta w przeliczeniu 100% 

w hl ................................................ 21316 20412 24384 3,1 Vodka in terms of 100% in hl 

Spirytus rektyfikowany (alkohol 

etylowy) w przeliczeniu na 100% 

w hl ............................................... 33163 28705 40384 3,2 

Retificated spirit (ethyl alcohol) 

in terms of 100% in hl 

Piwo otrzymywane ze słodue w tys. 

hl.................................................... 1332,8 1144,7 1745,2 6,1 Beer from malt e in thous. hl 

Blezery, pulowery, swetry, kamizelki 

i podobne wyroby dziane w tys. 

szt.................................................. 2137 1930 1643 10,9 

Blezers , pull-overs, sweaters, 

waist coats and similar knit 

product in thous. units 
 

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Obejmują mięso, tłusz-
cze, podroby oraz części niejadalne (odpadki); w wadze poubojowej ciepłej. c Mięsne i podrobowe, z wyjątkiem kiełbas.  
d Z mlekiem przerzutowym do dalszej produkcji. e O zawartości od 0,5% alkoholu.  

a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Including meat, fats, offal animal disposal unfit for 
human consumption. c Of meat and pluck, barring sausages. d Including milk forwarded for further processing. e With 0,5% 
and more alcohol.  



TABL. 3 (200). PRODUKCJA  WAŻNIEJSZYCH  WYROBÓW a  (dok.) 
PRODUCTION  OF  MAJOR  PRODUCTS a  (cont.) 

2003 

WYROBY 2000 2002 ogółem 
total 

udział  
w produk-
cji krajo-
wej w % 
share in 
domestic 
produc-
tion in % 

PRODUCTS 

      
Obuwie ogółem (łącznie z 

gumowym) w tys. par..................... 1909 1392 1221 2,5 
Total footwear (including 

rubber) in thous. units 
   w tym:        of which: 
      obuwie z wierzchami wyko- 

      nanymi ze skóry w tys. par ...... 377 169 154 0,9 
      with leather uppers in thous.  

      pairs 
      obuwie z wierzchami wykona- 

      nymi z tkanin, inne niż obuwie  
      sportowe w tys. par.................. 161 223 178 1,6 

      with fabric uppers, other  
      than sports in thous. pairs 

Tarcica iglasta w dam3 ..................... 123,4 74,5 84,8 3,6 Coniferous sawnwood in dam3 
Tarcica liściasta w dam3 ................... 38,8 14,2 16,9 3,6 Leafy sawnwood in dam3 
Płyty wiórowe i podobne płyty 

z drewna lub innych 
drewnopochodnych materiałów w 
dam3 .............................................. 620,6 846,3 882,0 23,5 

Fibreboards of wood or other 
wood-derivated materials  
in dam3 

Płyty pilśniowe z drewna lub innych 
materiałów drewnopochodnych 
w tys. m2 ........................................ 15674,1 19457,0 22320,0 7,0 

Fibreboards of wood or other 
wood-derivated materials  
in thous m2 

Nawozy azotowe b w t ....................... 2227 2202 2536 0,2 
Chemical fertilizers  

nitrogenous b in t 

Nawozy fosforowe b w t..................... 23888 34012 35092 6,3 
Chemical fertilizers  

phosphatic b in t 

Opony i dętki z kauczuku w tys. szt.. 28254 27754 30808 67,1 
Synthetic filament yarn 

in thous. units 
Cegła ogółem w mln ceg .................. 79,4 50,2 41,5 7,1 Total bricks in mln bricks 
    w tym cegła wypalona z gliny 

    w mln ceg .................................. 78,2 49,5c 40,9 8,4 
   of which clay bricks in mln 

bricks 
Maszyny i urządzenia rolnicze i dla 

gospodarki leśnej w t ..................... 3601 4463 4100 5,7 
Machinery and equipment for 

agriculture and forestry in t 
Maszyny i urządzenia do robót 

budowlanych drogowych 
i melioracyjnych w t ....................... 11953 9201 10384 79,2 

Machinery and equipment for 
construction, road and 
drainage work in t 

Odkurzacze typu domowego w tys. 
szt.................................................. 1111,1 889,1 606,1 48,1 

Household vacumm cleaners 
 in thous. units 

Miksery, malaksery, roboty 
kuchenne w tys. szt ....................... 861,1 779,4 816,9 93,5 

Electric mixers food processors 
in thous. units 

Pojazdy do transportu publicznegod 
w szt .............................................. 733 432 420 23,0 

Public transport vehiclesd in 
units 

Rowery w tys. szt ............................. 172,6 113,3 86,9 5,6 Bicycles in thous. units  

     w tym rowery górskie w tys. szt ... 160,2c 113,3 c 13,7 1,6 
   of which mountain bicycleb  

   in thous. units 
Energia elektryczna w mln kW·h ...... 1898,0 2092,0 2681,1 1,8 Electricity in mln kW·h  
Ciepło w parze lub gorącej wodzie  

w TJ............................................... 20726 16795 18124 3,1 
Thermal energy from steam or 

hot water in TJ 

 

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b W przeliczeniu na 
czysty składnik, łącznie z wieloskładnikowymi. c Opracowano metodą przedsiębiorstw. d Do przewozu 10 osób i więcej  

a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b. In terms of pure ingredient, including mixed 
fertilisers. c Compiled following the enterprise method. d For transporting 10 persons and more. 

 


